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Radoslav Veéerka
(*18. 4.1928 - t15. 12. 2017)

Dne 15. prosince 2017 prisla svétova slavistika o jednu z vyraznych osobnosti, o profesora
Radoslava Vecerku.

R. Velerka se narodil v Brné a tomuto méstu zustal vérny aZ do konce svého Zivota. Tady
absolvoval redlné gymnézium, na brnénské filozofické fakulté pak vystudoval obory ¢estinu
a rustinu, pozdé&ji v ramci védecké aspirantury rovnéz srovnavaci slovanskou a indoevrop-
skou jazykovédu. Najeho védecky rast méli nesporny vliv jeho uéitelé na fakulté, zejména Jo-
sef Kurz, Franti$ek Travniéek, Adolf Kellner, Viclav Machek, Frank Wollman a dalsi. Jiz bé-
hem vysokoskolského studia se projevoval jeho hluboky zdjem o lingvistiku, zejména - diky
vlivu J. Kurze - o paleoslovenistiku, které nakonec zasvétil cely sviij profesni Zivot. Uspésné
absolutorium fakulty znamenalo zac4tek jeho védecké i pedagogické drahy. Na své alma ma-
ter pusobil nejprve jako odborny asistent, po habilitaci v roce 1963 jako docent a od roku 1990
(po dvaceti letech nuceného odkladu) jako profesor.

Prof. Vecerka pattil k tém slavistim, ktefi se ve své védecké praci neomezovali pouze
na vyzkum samotného jazyka, v jeho pripadé staroslovénstiny, ale zajimali se o Siroké kul-
turnéhistorické souvislosti, o pisemnictvi, historii, duchovni Zivot a redlie starych Slovani.
Svédéi o tom napriklad jiZ jeho publikace z roku 1963 Slovanské pocdtky ceské knizni vzdéla-
nosti a pozdéji zejména jeho Gcast na ¢tytsvazkové edici historickych prament k déjindm
Velké Moravy Magnae Moraviae fontes historici (1966-1971, 2. vyd4ni 2008-2014). V rdmci pa-
leoslovenistiky se zaméroval predevsim na staroslovénskou lexikografii a syntax. Z ¢innosti
lexikografické 1ze na prvnim misté uvést jeho spolupraci na pfipravé monumentélniho pé-
tisvazkového Slovniku jazyka staroslovénského / Lexicon linguae palaeoslovenicae (1966-2016),
jehoZ vyznam pro svétovou slavistiku Vederka sdm ocenil slovy: ,Po slavisticky zakladatel-
ském tvaréim aktu Dobrovského je to patrné jeden z nejvétsich jazykové materidlovych pri-

“«y

nosu ¢eské védy slavistice a humanitnim oborim vubec.” Spolupracoval rovnéz jako ¢len
redakéntho kolektivu na jednosvazkovém slovniku Cmapocnasanckuil cnosape (no pyxonucam
X-XI gexos) (1994, 2. vydani 1999) a pozdéji jako ¢len redakéniho kruhu a védecky recenzent
Etymologického slovniku jazyka staroslovénského (1989-2016-), ktery vzniké v etymologickém
oddéleni Ustavu pro jazyk ¢esky AV CR v Brné.

Trvaly Vecerk@v zdjem o staroslovénskou syntax (jiz v roce 1961 publikoval svou praci
Syntax aktivnich participif ve staroslovénsting) vyustil v dctyhodné, u nds i v zahranié{ vyso-

1 Viz Cajka, Frantisek - CERNY, Marcel (eds.): Slovnik jazyka staroslovénského: historie, osobnosti
a perspektivy. Praha: Slovansky tstav AV CR 2016, s. 9.
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ce cenéné pétisvazkové kompendium Altkirchenslavische (altbulgarische) Syntax (Freiburg im
Breisgau 1989-2003), které poskytlo slovanské jazykovédé uceleny pohled na do té doby spi-
$e jen fragmentarné zpracovanou staroslovénskou syntax.

Jeho védecky zajem vsak nebyl omezen pouze na staroslovénstinu, vénoval se i srovna-
vacimu studiu slovanskych jazykd, jak dokladaji naptiklad jeho knihy Jazyky v kompara-
ci 1s podtitulem Ndstin ceské jazykovédné slavistiky v mezindrodnim kontextu (2008) a Jazyky
v komparaci 2 s podtitulem Charakteristiky soucasnych slovanskych jazyki v historickém kontextu
(2009).

R. Velerka je vedle kniZnich publikaci (o nékterych z nich byla zminka vy3e) autorem
velkého mnozstvi studif zabyvajicich se kromé staroslovénské syntaxe napriklad i kontakty
staroslovénstiny s jinymi jazyky (zejména s fe¢tinou a latinou), velkomoravskym pisemnic-
tvim, v§znamem Velké Moravy z hlediska jazykového i kulturnéhistorického aj. Nezanedba-
telny je rovnéz jeho autorsky podil na heslech Encyklopedického slovniku cestiny, ktery vznikl
v roce 2002 na ptidé Ustavu ¢eského jazyka Filozofické fakulty Masarykovy univerzity; jeho
druhé vydani, podstatné doplnéné a rozsitené, vyslo v roce 2016 v podobé knizni i elektro-
nické pod ndzvem Novy encyklopedicky slovnik cestiny.

Celym svym profesnim Zivotem byl prof. Ve¢erka spojen s brnénskou filozofickou fakul-
tou. Jako pedagog byl velmi oblibeny, mél totiZ schopnost jasné a srozumitelné vysvétlit i tu
nejkomplikovanéjsi latku a nadchnout pro ni své posluchace. I presto, Ze byl velmi pfisnym
examindtorem a seminére ze staroslovénstiny a naslednd zkouska z ni patfily k tém nejoba-
vanéj$im, byl vzdy pristupny diskusi se studenty. Je autorem rady vysokoskolskych uéebnic
a studijnich materialt. Napfiklad z jeho skripta Zdklady slovanské filologie a staroslovénstiny,
které od svého prvniho vydani v roce 1966 vyslo jesté v mnoha dalsich vydanich, a z uéeb-
nice Staroslovénstina (1984) studuje staroslovénstinu a slavistiku ji% nékolik generaci jeho
zakd. Kniha Staroslovénstina v kontextu slovanskych jazykti (2006) obsahuje jak pasaZe véno-
vané praslovanstiné a nejranéjsim stadiim vyvoje jednotlivych slovanskych jazyku, tak i od-
dil vénovany staroslovénstiné. Jako hostujici profesor prednésel R. VeCerka na univerzitich
v Némecku, Rakousku, Madarsku a Bulharsku.

Jako respektovanému védci a vynikajicimu pedagogovi se prof. Vecerkovi dostalo ¢etnych
ocenéni: byl nositelem dvou ¢estnych doktoratii univerzit ve Freiburgu im Breisgau a v Sofii,
Humboldtova stipendia, Ceny mésta Brna v oboru spolecenské védy, Zlaté medaile Masary-
kovy univerzity a Cestné oborové medaile Josefa Dobrovského za zasluhy ve filologickych
a filozofickych védach Akademie véd Ceské republiky.

Z hlubokého zdjmu o slovanskou srovnavaci jazykovédu vyplynula jeho spolupréce s in-
doevropeistou Adolfem Erhartem, kterd vyustila v roce 1981 ve spole¢nou publikaci Uvod
do etymologie (ptivodné skriptum Uvod do etymologie pro bohemisty i ostatni lingvisty z roku
1975). O tom, Ze Vegerkliv zdjem o etymologii nebyl zéleZitosti nahodilou, svédé{ jeho mno-
halet4 spoluprace s brnénskym etymologickym oddélenim (o jeho pfisobeni jako védeckého
recenzenta a redaktora Etymologického slovniku jazyka staroslovénského byla jiz zminka vyse).
V této souvislosti je t¥eba uvést rozsirené a doplnéné vydani Uvodu do etymologie z roku 2006
nazvané K prameniim slov s podtitulem Uvedeni do etymologie, na ném? se spolu s R. Ve¢erkou
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podilely pracovnice etymologického oddéleni Eva Havlova, Ilona JanySkova a Helena Kar-
likova. Stejny tym p¥ipravil pod ndzvem Sebrané spisy Vdclava Machka (2011) dvousvazkové
souborné vydani nekniznich praci svétové uznavaného slavisty a indoevropeisty, zaklada-
tele brnénského etymologického pracovi$té, profesora brnénské filozofické fakulty Vaclava
Machka. Je tfeba pfipomenout, Ze etymologické oddéleni poskytovalo R. Vecerkovi nejen
védecké zazemi (bohatou slavistickou a indoevropeistickou knihovnu, rozsahly lexikélni
material aj.), ale i pratelské prostitedi jeho byvalych %4k, se kterymi rdd nad $dlkem kévy
diskutoval o zaleZitostech nejen lingvistickych.

Trvalym celozivotnim zajmem prof. Vecerky byly déjiny ¢eské a slovanské jazykovédy, jak
dokladaji stovky medailonki ¢eskych jazykovédcii - bohemisth a slavisti, které vychazely
jednak Casopisecky a jednak jako soucést riznych biograficko-bibliografickych publikaci.
V§znamnou mérou se podilel naptiklad na sbornicich Ceskoslovenské prdce o jazyce, déjindch
a kulture slovanskjch ndrodii od . 1760. Biograficko-bibliograficky slovnik (1972), Slavica na Uni-
versité J. E. Purkyné v Brné. Filologie, literdrni véda, historiografie, uménovédy (1973), Slavica
na Masarykové univerzité v Brné. Literdrni véda, jazykovéda, historiografie, uménovédy (1993)
aj. Zdaleka nejvét$i mnoZstvi medailont je sousttedéno v knize Slovnik Ceskych jazykovédcii
v oboru bohemistiky a slavistiky (2013), jemuZ predchézela elektronicka podoba v &asopise Lin-
guistica Online (2007 a 2008).

Neni snadné zohlednit v§echny oblasti, jimiz se Radoslav Vecerka ve své védecké praci
zabyval, proto v zavéru tohoto textu odkazujeme na soupisy jeho praci, které dosud vysly.

S odchodem profesora Radoslava Vecerky ztraci odborna vefejnost vynikajiciho védce, br-
nénska filozoficka fakulta charismatického pedagoga a milého kolegu, jeho Z4ci nezapome-
nutelného ucditele a jeho pratelé laskavého ¢lovéka, opravdovou renesanéni osobnost.?

Prehled soupisi praci Radoslava Vecerky:

MuHYEBA, AHrenuHa. 1985. Bedyepka, Pagocnas. In: IMHEKOB, IleTsp, pen. Kupuno-Memo-
duescka enyuxnonedus 1. Codus: Mamarencrso Ha Brarapckara akafeMus Ha HayKuTe,
8. 376-377.

Soupis praci Radoslava Vecerky. Sbornik praci filosofické fakulty brnénské university A 36, 1988,
$.30-37.

SKALKA, Boris. 1998. Soupis praci Radoslava Vecerky sestaveny u prilezitosti jeho 70. naroze-
nin. Sbornik praci filosofické fakulty brnénské university A 46, s. 206-208.

Bibliografie praci Radoslava Veéerky (*1928) publikovanych od r. 1998. Linguistica Brunensia
A 51,2003, s. 257-258.

2V vee

2 P¥ispévek vznikl v rdmci grantového projektu Staroslovénské dédictvi v staré cestiné (GA CR ¢&. 18-
027028).
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Vybérova bibliografie prof. PhDr. Radoslava Veéerky, DrSc. In: CHROMY, Jan - LEHECKOVA,
Eva, eds. Rozhovory s Ceskymi lingvisty I. Praha: Dauphin 2007, s. 370-378.

Vecerka, Radoslav (*18. 4. 1928, Brno). In: CERNY, Jiti - HOLES, Jan, eds. Kdo je kdo v d&jindch
Ceské lingvistiky. Praha: Nakladatelstvi Libri 2008, s. 684-687.

BoCEK, Vit - ZEMANOVA, Jana. 2008. Soupis praci Radoslava Vec¢erky. In: JaANySkoVA, Ilona -
KarLikovA, Helena, eds. Varia Slavica. Sbornik prispévkil k 8o. narozenindm Radoslava Ve-
Cerky [= Studia etymologica Brunensia 4]. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 241-273.

MALCIK, Petr. 2013. Dodatek k bibliografii Radoslava Vecerky. Linguistica Brunensia 61, 1-2, s.
201-204.

MALCIK, Petr. 2018. Dodatek k bibliografii Radoslava Vecerky za léta 2013-2018. In: MALCIK,
Petr, ed. Vesper Slavicus. Sbornik k nedozitym devadesdtindm prof. Radoslava Vecerky [= Stu-
dia etymologica Brunensia 23]. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, (v tisku).
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